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1 ha olloja, borotvaja nem vag, modern villanygépekkel felszerelve, hi-

/ r 4
{ hanem hozza el és azonnal meg- %eﬂ‘:‘.‘.'sgygggmasszas’ pedikiir és fiirdd. F" n . ' n masszas '
{ javitom. Olcsé, gyors és pontos b ta I Raafreasde. e } i

tehdt Pestre utazik, okvetlen keresse

munkéat végzek: fel Wécseyné massziroz6 sza-
i I6njat. Garaiu. 23 sz. I. em. LépcsBhaz BudapeSI
t a Keleti palyaudvarnal gk .
| | ; Nyitva iinnepnapokon is egész nap ! Pannénia ut 21.°1 1. 35
. B e i o el ier Bl S S (RN Tt =5
mitkszoriis G

| Timisoara, II. Haromkiraly u. 31 A Ha PES"B iﬁn 36 Fiatal urin()’

okvetlen keresse fel sajat szalon-

kel e jaban manikiir6z6 és masszirozé ﬁg?’esel? ?1§nikﬁrﬁztésl??sszirpz
g 3 i olgyeket és urakat. Latogatas:
| szép, fiatal, csinos urhélgyet. ke
nal hivatkozzon erre a lapra.
Barkl Il"dant kﬂ" Latogatasnal hivatkozzon erre a Bud VI ker. Kaza R 16
; : : lapra. Budapest, V. Vilmos csa- udapest, V. ker. Kazar uica
teljes megelégedésére “és biztos j6 ered- szar ut40 I1. [5lépcsshaz, L. e. 20 I. em. 2, lépcs6hazban (36)

ményt ér el, ha most 6sszel sziikség-
letét jacint-, tulipdn- és egyéb pompas Megvételre keressiik lapunk
virdghagymakban Hollandiabél, tovabba Uriasszony 1923 évi |. esztendejének 44.ik
16zelék-, virdg- és mezBgazdasagi mag- 32 kardcsonyi szamat, tovabba 1925
vait, novényeit, legnemesebb rézsait : lakésan Eitzl'i %Isl-il(IGévzfcz)lygglééllakBE)z. 11.5212.
2 3 : 5 19,116, 2223 31 és 52-ik

: Mﬁhle Ar a’d fogys es.l‘g.?/c?‘gymasz'zf..sl"vegez, szamait, esetleg ez év teljes kéte-
p (RANIKUEN, . DEGIRUEQZ. | tét. Az arat vagy készpénzzel fizel-

Budapest, VI Wesselényi u.

5 jik meg, vagy hasonlé értékben
22. sz. I em. 23. Lépcsohaz ~ (42) Lényveﬁke] i;’eréljﬁk .

cégnél, udvari szallité, mag-
{ kereskedés és kertészeti tele-

pén, Timisoara, [[l. yr. MAJTHENVI KAROLV vizvezeték, villany- ¢és

csatornazas szerel§
(Alapittatott 1875) [E-42) Gy }
: _ i : Celefon 11-29  Timisoara, Il Doja u. 6 Celefon 11-28
szerzi be. Ar1egyzék kivanatra ingyen

és bérmentve. Elvdllal vizvezeték, csatorndzas és villanyszerelés, hazitelefon s gaz-
kdlyhziavitdst, berendezést és mindenféle lakatos munkéat szolid aron.
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I. Str. Primiriei 8

MARTIN J.

Férfi és n6i fodrész, hajfestés és manikiir-szalon.
Timisoara, IV. Kossuth Lajos ucca 21. szam.
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N6i filc- és barsonykalapok minden szinben és |
mindségben meglepd olcsé arak mellett. . i\
Férfi kalapok nagy valasztékban : [

Tuvicsak kalapszalon Ly
TIMISOARA, Gyarvéros, Fé ucca, 25. szam o

Mercur mellett

Maison Perak

néi fodrasz szalon, Timisoara
Belvéros, Lloyd-sor 4. sz. (34)
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Szerkesztoség és  kiad6hivatal i

Cimisoara, Gyarvaros,
Vadaszerdei alé 54

Hirdetési tarifa:

Hasabmiliméterenként 4 lei,

apréhirdetés szavanként 6 lei

Kiilfoldi hirdetési dijak elére
fizetend6k.

——— S

Megijelenik minden héten, kedden

El6fizetési drak 1/1 évre:

Magyarorszagon 10 pengé
Roméniédban 240 lei

Kiilf6idon mashol egynegyed évre

300 lei, mely osszeg postautal-

vanyon a kiaddhivatal cimére
kiildend6 be.

Magyarorszagi eléfizetdink kér-
jenek pobstabefizetési lapot.

(Vélaszportéra bélyeg melléke-

Fészerkeszt6 :
DINNYES ARPAD

Felel6s szerkesztd :

BEN GIT

lendd.)
Szerkeszto :
BAN - DOR

Tanulmanyok a szexualis életbél

A nekrophilak. (Hullagyalazok

A kéjgyilkosok gyalazatos cso-
portjdba tartoznak az u. n. nekro-
philak is, amennyiben ezeknél is
egy lényegében borzalmat kelté
képzel, melytél az egészséges em-
ber irtézik, bennitk kéjérzést ta-
maszt és igy nekrophil aktus vég-
hezvitelére 6sztoniil szolgal.

Az irodalomban szereplé hulla-
gyalazasok eselei kéros jellegiiek
benyomasat keltik, csakhogy egyes
eseteket kivéve igen feliiletesen
figyelték meg és irtdk le 6ket.
Egyes esetekben a tiinetek csak
arra szoritkoznak, hogy a féktelen
kéjszenvedély semmiféle gatlo okot
nem lat a kekovetkezett halalban
(mélyen siilyedt erkolcsiség és
tulsédgos érzékiség.)

llyen eset talan a Moreau a&ltal
kozolt, mikor egy 23 éves férfi
erészakot akart elkovetni egy 53
éves nbén, s midén ez vonakodott
és védekezett, megolte, majd ki-
elégitette rajta nemi vagyat és a
vizbe dobta. Onnan kihalaszta,
hogy ujbél stupratiot kévessen el
rajta. A gyilkost kivégezték.

- Szadmos mas példat kézoltek mas
francia szerzék is: Michéa, Epau-
lard, stb. Két eselben szerzetesek
kovették el a tettet, midén a holt-
test Grizetén voltak. Egy harma-
dikban egy idiotarél van szé, aki

az elmejavité intézetben a néi

hullékat gyalézta meg.
Bizonyos esetekben azonban
kétségtelentil kitiinik, hogy a holt-

Irta: Dr. Krafft-Ebing

test az éI6 nével szemben direkt
elényben van. Ha a kegyellen-
kedésnek mas jelei, p!. a hulla
szétdaraboldsa stb. nem észlelhe-
tok, akkor valésziniilleg maga az
éleltelenség az, ami a perverz bii-
nosnek ingeriil szolgal. Lehetsé-
ges, hogy ahulla, amelyben egyes-
egyediil van az emberi alak és
telies akarathiany egybekapcsolva,
éppen ezért tudja azon koros haj-
lamot kielégiteni, amely vagyénak
targyat az ellenallas minden lehe-
t6ségének kizardsa mellett korlat-
lanul hatalméban akarja birni.

Brierre de Boismont olyan egyén
élettorténetét kozli, aki a holtest-
felvigyazok megvesztegetése utan
egy el6kelé csalad 16 éves lea-
nyanak hullajahoz lopédzott be.
Ejjel azutan zajt hallottak a ha-
lottas szobaban, mintha egy bu-
tordarab leesett volna. Az elhalt
ledny anyja belépett a szob&ba és
megpillantott egy férfit, aki hals-
ingben a halott agyardl ugrott le.
Eleinte azt hitték, hogy tolvajjal
van dolguk, de nemsokara rajot-
tek a valédi tényallasra. Kituds-
dott, hogy a tettes elékels hazhoz
tartozo egyén, mar t6bbszor gya-
lazta meg fiatal nék hullait. Flet-
hossziglani bérténre itélték.

Igen érdekes a nekrophilia szem-
pontjabol a Taxil altal e'Gadoft
torténete egy préalatusnak, aki
idénként meg szokott jelenni Pa-
rizsban egy bordélyhézban és az

egyik kéjnét fehérre festve a disz-
agyon fekve rendelte meg ma-
ganak.

Attekintheltsbbek azon eselek,
amelyeknél a biinés a hullat meg-
rongélja, szétdarabolja. Ezen ese-
tek kozvetleniil a kéjgyilkosokéhoz
sorakoznak, amennyiben a ke-
gyetlenség, vagy legalabb is azon
0szton, hogy a néi testhez nyul-
janak, az illet6 egyének kéjérzé
sével van &sszekolve. Lehet, hogy
az erkolesi érzék valamelyes to-
redéke az, amely e biinéséket az
él6 nén valé kegyetlenkedéstsl
visszariasztja, lehet, hogy képze
tik atugorja a kéjgyilkossdgot és
egyenesen annak eredményére, a
hullara 6sszpontosul.

Megfigyelések : Sergeant Ber
trand, vézna testalkattal birs
egyén. 9 éves kordban vonzalmat
kezd érezni a méasik nem képvi-
sel6i irant. 1847-ben, midén a te-
metSben véletleniil egy frissen el
temetett hulla sirjat pillantolta meg,
az Oszton fofajas és szivdobogas
kiséretében olyan ergsen jelentke-
zett, hogy a sirt felasta, dacara
annak, hogy a kézelben emberek
voltak és a felfedezés veszélye
forgott fenn. Minthogy a hulla
széldaraboldsahoz alkalmas esz-
kbze tonkrement, megelégedett az-
zal. hogy azta siras6 kapéaval iits-
gelte.

A kovetkezé évben allitélag két-
heli id6kozokben heves f6fajasok
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kiséretében mutatkozott az 6szton,
hogy a hullakon brutalitast gya-
koroljon. A legnagyobb veszélyek
és nehézségek kozepette koriilbe-
lil 15-sz6r hodolt e szenvedélyé-
nek. Kezeivel kaparta ki a hulla-
kat, karddal vagy zsebkéssel meg-
sebezte Gket és ezen helyzetben
masturbalt. A holttestek neme al-
litolag kozémbés volt rea nézve,
mindazonaltal bebizonyult, hogy
ez a modern vampir tébb néi hul-
lat asoltt ki, mint férfiét.

Ez év juliusaban véletleniil egy
16 éves leany hullajara akadt. Ek-
kor ébredt fel benne elészér az a
vagy, hogy a hullan koitust vi-
gyen véghez. ,Minden oldalrél
csékokkal halmoztam el, ériilten a
szivemhez szoritottam. Amit csak
él6 nén élvezni lehet, az mind
elenyészett az akkor érzett élve-
zet mellett. Negyedéra hosszat
hasznaltam igy, aztdn szokés sze-
rint szétdaraboltam, majd ujbél el-
astam a holttestet” — vallolta.

A torvényszéki orvosok ,mono-
maniat® vettek fel és a haditor-
vényszék egy évi bortonre itélte.

rdisson nevii egyén, 1872-ben
sziiletett. A pubertas ideje alatt
masturbalt, a faluban megvasarol-

haté fellator gyanént ismerték.
Alyjaval osztozolt azon koldus-
asszonyok kegyeiben, akik naluk
szoktak halni. N6i mellfetisista volt.
Id6vel nekrophilidhoz szokolt. 3-
t6l 60 évig terjed6 né6i hullakat
asott ki a foldbél, azokon succio
mammae-t vitt véghez, cunnilin-
gust, csak ritkan koitust. Egyszer
egy néi fejet, maskor, egy 3 éves
leany hullajat vitt magaval. Bor-
zaszté tettei utdn a sirt rendbe
szokta hozni. A bérlénben a szé-
gyen és megbanas érzetét nem is-
merte. A katonaséagtol megszokott,
aztan koldusboltal vandorolt min-
denfelé. Szerette a macskat és pat-
kanyt mint taplalékot. Ujbol sirdsé
lett. Egy 17 éves, szép melli
ledny temelése alkslmaval fel-
ébredt benne a vagy, hogy a hul-
lat kiassa. llyen profanatiot aztan
szamlalan sokat kovetelt el. Ak-
kor érték letlen, mikor egy 3 éves
gyermek hullajat oithon a szalma-
zsékban elrejtette, éjjel kielégitette
azon nemi 6sztonét, akkor is mi-
kor a rothadas mar megfertézte a
szoba levegéGjét és igy elarulta.
Feszteleniil, nevetve valloit be
mindent. A borténben valé élet
tetszett neki.

A szerdai déelutan

Otot titott az 6ra az elegéns nagy
ir6asztalon. Finom, halk csengésiik
elhalt a levegbben. Es Oddn mégis
megrezzent. Hirtelen mozdulattal
tolta el a rajzokat, felugrott s izga-
tott 1épésekkel sétalt fel ald a szo-
baban, majd ujra visszaiilt az ird-
asztalhoz, kinyitott egy fiékot. Ujra
a kezeiben tartoita a nagy sarga
levelet, mely hosszu, elegdns sorok-
kal volt teleirva. Elolvasni ? Ujra ?
Minek? Hisz tudta a tartalmat.
Egész jol tudta. Tehét vége l... Nem
is akarta viszontldtni, Megunta. Elég
sokd tartott. Harom egész honapig.
Unalmassa véltak az 6rdkOsen egy-
forma szeidai déluténok. Hideg és
szdraz szavakkal irta meg neki a
nd. Az ismert sdrga levélpapirén,
amelybdl 0 is ajandékozott neki egy
nagy kartont.

Rendben van. Tehat vége. Hirte-
len mozdulattal tépte szét a papirt.

Mégegyszer és mégegyszer s a pa-
pirrongyok a papirkosarba hullottak.
Ujra felugrott és rétta ideges 1é-
pésekkel a szobat. Mihez kezdjen
most ? Megszokta, hogy ezeket az
Ordkat fél hattdl kilencig ndla toltse.
S levele kiszakitotta a szokott ke-
rékvagasb6l. Ami annak Orokds egy
formasadgot jelentett, az neki a val-
tozatossag volt, amire szliksége van,
hogy felidtiljon a hazassdg unalmas
igdjdban. Megint visszatért az ir6-
asztalhoz, ideges kezekkel turkalt a
felhalmozott iratok kozott.

Tovabbdolgozni ma, ebben az
6rdban lehetetlennek ttint fel elbtte.
Tudta, csillogé szemek, pihegd keb-
lek, forr6 combok fognak a szemei
elé tolakodni. Az 6rara nézeit. Ol
perc mulva félhat, Ilyenkor szokott
belépni hozza, ilyenkor jbtt eléje mo-
solyogva, észbonté pizsaméjaban.

Vagy mégis elmenjen ? Hogy

esetleg mas férfit taldljon a helyén?
Nem! Nem akar nevetséges lenni.
A feketehaju Riaval vége volt, majd
taldl maganak egy sz6ke Lilit, vagy
egy rézvords Anitat,

De ma? Ki fogja kitolteni a mai
estét ? Elhagyatottnak, arvanak érezte
magat. Lehanyatlott a székbe Sze-
mei elbtt elvonultak a mult szerdak.
Mily tlizes volt Ria. Mennyi tempe
ramentum, mennyi valtozatossdg a
szeretkezés terén. Kezei megremeg-
tek, amikor a forr6 combokidl le-
huzta a habkdnnyii selyembugyit, s
ott vonaglott mellette a legszebb
test. Eszét vesztette, amikor csokjai
alatt magasba szOktek a hofehér
mellek vérbimb6i, vagy fejét befurta
az asszony illatos Olébe, s vad, ha-
rap0 csokokkal boritotta a kemény
combokat. Megborzongott, ha a kéjre
gondolt, amit érzett, amikor a tiizes
ajkak végigszantottdk és elgondolha
tatlan becézésekkel halmoztadk el
testét... Hirtelen felugrott s elhesse:
gette magat6l a mult képeit. Lezart
mindent, felvette kabatjat, kalapjat, s
elment. Menni, csak menni, minden
hov4, az utcdra, a kédvéhazba, mind
egy. Csak nem tétlenil dlni s gon
dolkozni, Kilépett az utcara. Hideg
esOs Oszi este volt. — Utélatos idd
— morogta a fogai kozdtt. — Mily
kellemes volna most a tiizesvérii
Ria "hal6szobéjaban.

Borzalmasnak taldlta az uicat,
mindenki sietett, midenki rohant. Egy
elegdns n6t sem lehetett latni. Nem
volt tiizes tekintet, amit viszonozni
lehetett volna, vagy formas, izgald
labszar, amelyikben gyOnyorkddni le-
hetne. A kavéhdz sem vonzotta,
Vad diihvel ment tovabb s csendes
szitkokat morogva nézett néha koriil.
Szemei egy csemegeiizlet kirakatdn
pihentek meg. Magas halmokban fe-
kiidtek a pralinék, a cukrozott gyii-
molcsdk és a kiilonféle Heller bom-
bék.

Megint Ridra kellett gondolni,
szenvedélyesen szerette a Heller-
bombéakat. Az & feladata volt, hogy
dllandéan csak evvel az édességgel
kedveskedjen neki. Kitilobnben a fe-
lesége éppenugy bolondult értiik.
Két év el6tt neki is szamtalanszor
vitt haza bel6liik. De amikor ujra a
legényélet szokdsait kezdte felvenni,
lassanként abbahagyta ezt is. S
most itt 4ll a kirakat el6tt és ba-
mulja a killonbdz0 szinti aprésago -
kat, melyek izlésesen hevertek a fe-

Elsérangu roman,
magyvar €és francia
ételek

Kitiing italok. Naponta frissen csapolt
ELI l E temesvari sér. Menii-rendszer. Kis me-
nii 40 lei, nagy menii 60 lei. Szives
péartfogast kér

KAVEHAZ ES ETTEREM
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hér dobozkakban. Hirtelen hangos

fitty hagyta el a szdjat. Azt a ra-

. gyogojat, minek szaladjon ily 4rvan

végig az utcdkon| Miért ne tolt-
hetné el a tea idejét egyszer a fele-
ségével is? Nem lesz nehéz itt sem,
egy kis pikanteridt belekeverni. A
felesége fogaddszobdja is kedves és
meghit fészek. A nagy &ll6lampa
tarka selyemerny6je oft is biibédjos
fénybe von mindent. Kiilon élvezet
lesz egyszer a feleségénél eljatszani
a szeret0 szerepet, — gondolta ma-
gaban. Belépett az iizletbe és a
karton Hellerbombadk mellé még két
szelet cukrozott ananészt csomagolta-
fott és megelégedett mosollyal 1é-
pett ujra az utcara. Emelt fejjel,
gyb6zelmes tekintettel. gyorsan haladt
hazafelé, Jardsa ruganyossa lett, tar-
tasa vdllalkozOkedvet mutatott. Vi-
gyazva balanszirozta a nem éppen
kis csomagot a kezén. Mikor egy
viragkereskedés elbtt elhaladt, még
két hosszuszdru voros rOzsat is
vett,

Hazaérve lassan, vigydzva zérta
fel a folyos6ajtdt, s anélkiil hagy
kabatjat letette volna, a szobéjan
keresztiil az aji6hoz sietett, amely a
felesége szobdjaba nyilt.

Hangos, eziistds kacaj csendiilt
fel az ajt6 mogiil.

— Nem, nem, __. szerddn . nem
vagyok férjes asszony... akkor sza-
bad vagyok... szabad mint az erd6
madara...

— Hogy érted ezt, édes minde-
nem ?

Mélycsengésii férfihang tette fel
ezt a kérdést Odon Osszerezzent.
Lélekzetét visszafojtva 4llt meg az
ajtonal.

— Hét 6 minden szerddn elmegy
... tudniillik az uram... elmegy a kis
kalandjai utdn. Megsziintette a ko
z0sséglinket. De csak erre a par
oOrara. llyenkor nem vagyunk héza-
sok. Minden mas id6ben és 6rdban
pedig tisztességes és hii felesége
vagyok az uramnak.

— Es Ha a szerdai estéhez hoz-
zajbnne a szombat vagy a vasérnap ?

— Elhatéroztam, hogy mindenben
az uramhoz tartom magam, tehat
akkor szintén lépést tartanék vele.

— Bizonyéra nem esne nagyon
nehezedre.

— Ne beszélj.igy! Ne gondold,
hogy ennek az utnak az els6 16
pése konnyli volt. Megbantva érez-
tem magamat és éreztettem is vele.
De kiildnben is — mindegy — az
ember tulteszi magéat az ilyesmin és
megszokja ezt is, — a férje hiitlen-
ségét is...

— Anndl is inkdbb, ha mindjart
mas van a helyébe.

— HAat magatol értetédik, hogy
méshol kédrpétlom magamat és vi-
gasztaldst keresek.

— Vigasztaldst csak a szerencsét-
lenek keresnek, csak nem akarod
evvel mondani... ;

— Hallgass most — forr6n csen-
gett a hangja — most csak csékolj,
blelj magadhoz... erBsebben... érezni
akarom melleimen fogaid vad hara-
pasat,... hadd remegjek meg kezeid
forr6 simogatdsait6l ._. magamban
akarlak érezni__. siess___ siess ..
hadd érezzem férfiassdgod Iliiktetd
erejét... mert tudom, ebben a pilla-
natban 6 is cs6kol, 6 is harap és
élvezi a kéj minden gydnyorét __
jobban olelj, tépd harapd a teste
met. . mert igy j6.__ igy... oly... j6
.. drdga___ édes...

Csend, csak s6hajok, kéjes lihe-
gések.

— Azt mondtad, szerencsétlen...
szerencsétlennek éreztem magam
akkor... amikor ez kezd6dott... de
most mar ful vagyok rajta. — S
ujra felcsendiil az eziistds kacagés.

ddn megmerevedett az ajtonal,
mér el akart menni, de nem {fudott.
Labai mintha 6lombél lettek voina,
homloka veritékes volt. Kezei meg-
markoltdk az ajté vastag fliggtnyét
és tehetetleniil tépdesték. Lélegzése
gyors és lihegd volt. A torkaban
érezte a szive liiktetését. A keze
lassan felemelkedett, hogy lenyomija
a kilincset, de még féluton a leve-
gbben megéllt. Felfigyel ujra az asz

szony kacagdé hangjéra.

— En nem kivdntam ezt a sza-
badsagot... de most... hogy meg-
kaptam... és hogy meg is izleltem
... most meg is tetszett. . és élve-
zetemet taldlom benne...

Odon kezei elengedték a fiiggtnyt.
Nehéz, dlomnehéz Iépésekkel halad
keresztiil a szobédjan, s megy le a
Iépcs6kon. Az utcdn megdll s sze-
mei a csomagra és a két vérvords
rézsara esnek, melyeket még mindig
gorcsbsen tart ujjai kozott. Egy ke-
seri mosoly torzitja el a szajat.

Nem. Tényleg nem varta. Nem.
varta, hogy a férj — szeret6 meg-
taldlja az utat ujra hozzd, azt az
utat, amit a sarga bucsulevél muta- .
tott meg, Haragudjon most ezért?
Tehet-e neki szemrehanyast ? Es ha
ugy taldlta volna otthon — egyediil
— O6ra varva — mi lett volna ak-
kor? Egy megéaliéhely a kalandjai
soraban — semmi mas| Elég be-
csiiletes volt, hogy ezt beismerje
maganak.

Lassan haladt le az uccin. Meg-
allt, egy mélyet lélegzeit és fel-
emelte a fejét.

— Igaza volt neki — gondolta.
— A szerda az Ové és... az enyém.
Mindegyiknek van hozzd joga.

Halkan fiitydrészni kezdett. Lizzie
jutott az eszébe. Lizzie, a kis korista-
lany, aki legutébb is hogy kdnyor-
gott, hogy latogassa meg ujra. Hogy
fog ez most Oriilni neki és milyen
boldog lesz, ha meglitia az édessé-
get és a két szdl vords rozsat...

Flér

Fots ,Kdvidr® Timisoara
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Lady és a tancos

(Nagyuri kényelemmel berende-
zett lakds. Hatalmas bérfotelek, ol-
dalt raffindlt izléssel elkészitett se-
lyempdrndktél hemzsegs sezlon.
Az asztal mellett eziistvedrekben
hiisité italok. Ketten vannak. A
bdrtdncos és a Lady. A lady idé6-
sebb, negyvenen feliili gondosan
dpolt uriasszony, aki el akarja
csdbitani a bdrtdncost és azt mdr
elére dldozatnak tekinti. A bdr-
tdncos: huszonhét éves, minden
héjjal megkent nagyvildgi kalan-
dor, aki mdr t6bbszor volt feliil,
mint alul és most ujbsl fel akar

emelkedni. Az asszony segitségé-

vel és féleg annak pénzével. Amint
ldtjuk tehdt az dldozatnak inkdbb
az asszonyt tekinti, mint sajdt ma-
gdt. A szerelmi harc javdban folyik.)

Lady: Milyen tikkaszté héség
van.

Tancos: Igen asszonyom. Az
idei nyér ideget téps. Még jo,
hogy nekiink tancosoknak nem
igen van idénk aludni. Meg az-
utén el is szoktunk téle.

Lady: Persze. Nincsen idejiik,
mert a galans kalandjaik utan kell
szaladgalniok.

Téancos: Oh Asszonyom, sok-
kal rosszabb a hirem, mint aming
valéban vagyok.

Lady : Ne szerénykedjék, hiszen
a sajat szememmel lattam, ami-
kor pincérrel levelet kiildtek &n-
nek ismer6s asszonyok, akik mind
irigyelték, hogy velem foglalkozik.

Tancos: Hogyan ? Eszrevette
volna ?

Lady: (Félényesen mosolyog.)
Igen. Még azt is tudom, hogy a
tarsasdgomba tartozé holgyek ki-
lencven szézalékaval mar viszo-
nya volt és miutdn kihasznalta
Sket, mint kifacsart citromot, el-
dobta azokat. Kedvesem, lathatja,
hogy én alaposan ismerem a vi-
szonyait és nem igen van el6t-
tem titkolni valdja.

Téncos : Titkolni valém ? Mégis.
Hatha van...

Lady: Mindent tudok magarél.
Tudom azt is, hogy... selyemfiu...

Téancos : Asszonyom...

Lady : Maradjon csak iilve és
ne keljen fel... Konkrét forrasbél
tudom. Lady Astortél 6tszéz fon-
tot kapott tizenkét pasztoréraért,
Lady King aranyékszereken kiviil
szintén adott pénzt Onnek... Foly-
tassam tovéabb ? ..

6
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Tancos: Megzavar... De ha
tudja is ezeket a dolgokat... egyet
nem tud...

Lady: De igen... Mert nincsen
titka eléttem... Hiszen kémlel-
tettem... :

Téancos: Es mégis nem tud
mindent... Nem tudsz mindent és
hidba lazadozik ellene a biiszke-
séged és fel akarsz kelni, vagy aj-
tot akarsz nekem mutatni, mert le-
tegezlek... Tavolrol sem tudsz
mindent... Mit tudjatok ti Lady,
akiktél tavol volt mindig a szen-
vedély parazslé maglyéja, hogy
mi ég, lobog benniink...

Lady: Kérem liirt6ztesse ma-
gét... Engem ez nem is érdekel...

Tancos : De igen. Most elmon-
dom... Nem fojtom tébbet ma-
gamba... Elvégre ez is volt a cé-
lom. Oh, mert ne gondold, hogy
mindig magamban akartam tartani.
Igen, egy nap eléd akartam allni,
hogy megmondjam neked.. Mert
tud meg, hogy szeretlek... Akar-
lak, ami6ta el6szor meglattalak.
Mar akkor elhataroztam, hogy az
enyém leszel Azért foglalkoztam
sorra az 0sszes baratnéiddel, mert
tudtam, hogy ez felkelti kivancsi-
ségodat és engem is el akarsz
venni, ahogy elvelted egész élete-
den kereszliil baratnéidtsl azoknak
szereloit. ..

Lady : De hiszen akkor...

Téancos : Nem még nem késziil-
tem el... De én nem akartam osz-
tozkodni... Nem akarom, hogy va-
kito szépségii tested titkait mas-
nak is feltard, nem tiirom, hogy
mésé legyél, mégha az a férjed
is... Es ezért volt az, hogy leala-
csonyitottam magamat selyem-
fiuva... Igen igazad van, hogy
Lady Astortél 6tszéz fontot kap-
tam... De a pénz megvan... Kap-
tam még maésoktdl is, de ezeket a
pénzeket csak azért haracsoltam
6ssze, hogy elég legyen a kettGnk
szdméra, mert megszoktetlek...
Gyere velem, kiviszlek Délameri-
kéba... Ragyogé szerzédés van a
kezem kozott... Szédmodra is...
Miénk lesz az élet... Nem paran-
csol nekiink semmi és senki... [s-
tenném-.. Asszonyom... Gyere...

Lady : Robert... En is nagyon
szeretlek... Kovetlek... - Amikor
csak akarod...

Téncos: Igy... Igy pihegj a kar-
jaim kozott... Milyen tiizes a csé-

kod... Olyan illatos a tested, mint
a legillatosabb Lotuszviragé...

Lady : Tiéd vagyok:..

Tancos : K6szoném kedvesem...
Szerelmednek elsé nagy jelét ad-
tad. . Milyen szép is vagy. ahogy
igy ellankadtan fekszel... Oh ne,
ne tagad meg tSlem azt az élve-
zelet, hogy még gyonyorkédjem
benned kissé... Latod, milyen ke-
gyetlen az élet, amikor egymasra
talaltunk, ahelyetl, hogy sziircssl-
hetnénk az orok kéj és mamor
serlegébdl. dolgoznunk kell. Igen
kedvesem .. Dolgoznunk... Készii-
16dni a szokésre... Latod annyira
komoly minden, hogy itt van két
hajojegy . Itt van két utlevél, te
mint a feleségem j6sz... Most sies-
siink, te csomagold “6ssze ruhai-
dat és a Majestic hajéhoz kiild,
mint Miss Eszter Ruth... Az ék-
szereidet pedig add &t gyorsan...
Siess, én elére viszem oket, igy...
mind it van? Es most elére...
Esfe legyél a hajonal, hogy me-
hessiink...

Tancos : Hello... Megérkeztem
édesem ... De most aztan sietés...
Egy-kelts. Nehogy elkéssiink... Iga-
zan ' nincsen veszlegetni valo
idénk...

Eszter: Az ékszerek megvan-
nak ? Sikeriilt megszerezned 6ket...

Téancos: Meg. A te utleveledet
mulattam neki. Azzal, hogy kime-
gyiunk Délamerikéba... Mar a du-
méara bediilt... Amikor azutan csé-
kolni kezdtem... Végleg elvesztet-
te a fejét és ugy hapogolt a kéj
t6l, mint a_gyéngytyuk ..

Eszter : Edesem... K6széném az
ékszereket... Nagyon szeretlek...

Tancos: Es ha meggondolom,
hogy a Lady, amikor beléptem,
engem tekintett aldozatnak, holott
akkor méar a pék kiterjiesztette f6-
léje csabjait... )

Eszter: Ja, ez a szerelmi ha-
boru... Hol az egyik fél, hol a
mésik gy6z... De valaki mindig le
lesz igazva...

Minden igénynek megfeleléen

44) manikiiroz

(
csinos, fiatal holgy

Elézékeny kiszolgal4dsban részesiil, ha
erre a lapra hivatkozik

- Budapest. 1V. ker.
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A Kkertész

Jean, a kertészlegény egyked-
vuen ontozgette a zsendiil rozsa-
palantékat. A viragbokrok illatozva
hajbokoltak a szelidfényii Nap fele
s az orgona illata 6sszedlelkezelt
a Napsugéarral. A délutan enyhe
fuvalataban szines szarnyu pillan-
gok kergelték szerélmesen egy-
mast. : ;

Megnyilt a kerli racsos ajto, s a
napfény egy magas, fiatal lany
karcsu alakjat rajzolta a fiives
pazsitra.

Jean illendGen készontstte a
leanyt, ki mosolyogva visszaké
szont :

— Jonapot Jean. lithon van a
kisasszony ?

— lgen, itthon van. Tessék fel-
menni a szobajaba:

A leény eltiint a kert egyik ka-
nyarulatdban. Jean pedig tovabb

folytatta munkajat.

Néhény perc mulva két fiatal
lény kacagésa csendiilt at a vira-
goskerten. A leanyok kart karba
oltve sétéltak a kert utain. Jean
mellett megallottak és érdeklgdve
szemlélgelték a kertészlegény mun-
kalkodaséat. Jean iigyet sem vetett
a lanyokra, csak akkor csillant
meg a szeme, amikor az egyik
leany lehajolt. hogy viragot tépjen,
s a rovid szoknya alol kivillant a
kombiné csipkéje. A finom selyem
alsonemii lagyan simult a com-
bokra, s ahogy Jean az els§ pil-
lanatokban elkédbult a néi hus
kaprazatos panoramaéajanak latasa-
tol, szédiiletében nem tudta, hogy
az alsénemii, vagy pedig a két
comb van-e selyembél...

A férfi vére lobot vetelt, s a
vagy mér dgaskodni kezdett benne.

A lényok a fiives pazsitra tele
pedtek. Testitknek formajat a kony-
nyi 6ltézelitk élesen kidombori-
totta. A léb karcsu ivelése, a boka
finom rajza, a térdek klasszikus
gombolyiisége, s a térden feliil
kidomborodé test, mely a csipénél
merész ivben szokik karcsusagba,
hogy aztén a keblek pompas els-

-relendiilését még jobban érzék-

forraléva tegye, Jeanban elvetette
az 0szton vagydnak magvat. Ehes
szemekkel nézte a lanyokat, kik
tavolrol sem sejtették, hogy a ko-
zelikben levé férfi most gondo-
latban meztelenné vetkézteti és

Irta: Huszar Sandor

gorcsds elképzeléseiben magaéva
teszi Gket.

Jeanban feléledtek o régi slelé-
seinek emlékei. Mulé és elfuts
kalandok, melyek lehiitotték ma-
morba heviilé testét. Ezek a sze-
relmek csak percnyi torténetiiek
voltak, s cseléd, meg szobalanyok
a hései. Jean, még sohasem olelt
urilanyt. Most két pompés néstény
volt elétte, urilanyok mind a ket-
ten. Az egyik a haz kisasszonya,
a masik pedig a haz kisasszonyé-
nak barétnéje. Urilanyok. A husuk
finom és illatos. Testiik selyemben,
mely még kivanatosabba teszi
6ket. Vajjon, az olelésitk, a sze-
relmesen lihegé vonaglasuk mu-
zsikdja milyen raffinalt bujasagu
melédiakat rejthet magéaban ?
Jean agyéban a kéjes elképze

lésii képek siiriin valtottak fel egy-
mast és elképzelései névesztették,
erésitették benne a vagyat, hogy
a lanyok kéziil barmelyiket maga
ala alazza. A sziizességiik olaj a
vér tiizére. Most ahogy hanyatt
fekve az eget nézik, s a térdek
folé csuszott a szoknya alatt hal-
vany ékalakban fut egy sav addig
ameddig Jean elképzelése elér,
hogy odaérve megborzong az iz-
mos férfitest, most oda kellene
bukni a nék barmelyikére, hogy
egymés Vagyonéban elmeriilve,
egy olels, aldott mozdulatlansag-
ban szérnyaljak ata mindenséget.
* {

A héaz kisasszonyénak baréat-
néje eltdvozott. Jean fecskendéjé-
vel a kertészlak el6tti virdgokat
ontozgette.

Ajandék
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A haz kisasszonya egyediil tért
vissza. Megéllt Jean el6tt. A tes-
tének koézelségébdl kiaradé fluidu-
mok koriilfontak és begubéztak
Jean felforrosod6 és hevesen do-
bogo szivét. Oriiletes, lebirhatatlan
vagyat érzelt, hogy magahoz olelje
a lanyt, aki nemiségének kabula-
tos nagyszeriiségeiben felhejehu-
jasodott a kapras, izgatott férfi
szemeiben.

A lany elgondolkozva nézett
Jeanra, aki égd, pirulé tekintetét
elforditotta eléle. ,Ha sokaig itt
marad, megolelem®, gondolta a
férfi. — Lesz ami lesz !

A lany kozelebb lépett, hogy
Jean munkajat alaposabb figye-
lemmel kisérje.

— Szép mesterség a kertészet.
Ugye Jean?

— I...gen... — horogte Jean. —
Szép mesterség.

A lany tovabb folytatta :

— A kertészkedésben van kél-
tészet. Mindig virdgok kozétt lenni
és viragokkal foglalkozni, gy6nyori
dolog.

- — Te vagy a gyényori — gon-
dolta Jean.

— Ugye Jean, a kertészek mind-
annyian szép lelkii emberek.

A ledany megéllt a kertészlak
nyitott ajta el6tt.

— Maga itt lakik ?

— Igen.

— Bizonyéara viragos almai van-
nak.

Jean alig tudott uralkodni 6n-
magan. Amint a lany mint betel-
jesiilésre varé igéretként csacsogva

' hajladozott elétte, érezte, hogy
percrSl percre elveszti az 6nural-
mat. Tudta, hogy ha most az ér-
zéseirdl beszélne, a lany rémiilten
elmenekiilne eléle. _

A lany artatlanul nyujtézkodott,
s nekifesziilé két hegyes keblének
bimboja szinte keresztiilszurta a
ruha vékony selymét. Jean szeme
el6tt elborult a vildag. Maéar nem
tudta tartoztatni 6nmagat. Agyaba
villant az emlékezés, amikor el6-
szor kivanta meg a lednyt s a
véagyban fetreng6é éccakakon bam-
ba pollucick serege kisérte az
almait.

Forro, aradé vérhullam rezdiilt
a szivén keresztiil. — A szobam-
ban... — mondotta rekedten — a

szobamban van egy gydnyori vi-
rag...

— Igazén ? Mutassa.

A kertészlakba léptek. Jean ész-
revétleniil bezarta az ajtét.

— Hol van a virag ? — kér-
dezte a lany:
— Itt. — valaszolta Jean és a

lany felé lépett.

A férfi szemei vérben usztak és
arca eltorzult a vagytol. A lany
észrevette ezt a furcsa véltozast
és idegenkedve nézett Jeanra, ki-
nek karja Onkénteleniil o6lelésbe
lendiilt.

A ledny ebben a pillanatban
megértette a férfi szandékat és
dsztonszeriien félreugrott az 6lels
tamadas el6l, majd rémiilten fel-
sikoltotlt :

— Jeanl... Az Istenért!... Mit
akar ?

— Téged akarlak, uri kisasz-
szony... léged!

A férfi eléreugrott és elkapta a
sikollozva menekiilé lanyt. Két
karja acélos abroncsként fonodott
a leany dereka koré, ki kétség-
beesett védekezéssel igyekezelt
menekiilni a férfi 6lelésébsl. Comb-
jaik a két ellenkez6 eréfeszitéstdl
dithésen 6sszeszorultak. Jean érez-
te, hogy 6léhez fesziil a lany éle,
s a lany testének melegsége ét-
6mlik az 6 testébe. Ez az érzés
teljesen elvesztelte az eszét. Az
agy felé vonszolta a lanyt, aki
iitélte, verte, karmolta, ahol érte.
Birk6ztak, eszeveszelten. A lany
erejét a rémiilet és az iszonyat
sokszorozta meg, mig Jean erejét
a vagya lette legy6zhetetlenné. Az
agy kozelébe érve, Jean egy len-
diilettel az agyra dontotte a lanyt.

A léany a férfi testének sulya
alatt leszoritva, méar alig tudott
védekezni. Jean az izgatottsagiol
félorislten tépte a lany ruhait és
remegd ujjai kéjesen markolasetak
a hamvas mellecskéket. A véde-
kezése mindig er6tlenebb lett, de
a borzalom percrél percre lidérc-
nyomésos rémiiletek magvat hin-
tette el benne.

Jean keze végigcsuszolt a com-
bok felett. A szoknya ala nyult s
amikor elérte a céljat, a lany fel-
iszonyodva sikoltott, majd &jultan,
mozdulatlanul nyult végig ez
agvon.

Amint a férfi érezte, hogy a
leany nem ellenkezik,” megelége-
dett vigyorgassal feltapaszkodott,
gyors mozdulatokkal ledobalta tes-
1ér6l a ruhait, azutéan visszadélt
az agyra, ahol a lany megtépett
ruhdban eszméletleniil fekidt. A
ferfiujjak feloldottdk a kombinét,
melyb6l elébukkant a meztelen
noi test...

Jean nem birta tovabb. Szét-
nyitotta az Osszeszorosodé com-
bokat, a néi test folé hajolt és
kéjes horgéssel hullott a kierésza-
kolt gvonyor kabulataiba...

i alltia

£z a hely &
sZ4ma-

ra va.

fenntartva, anicty a dr. Kovacs.-
gyogyszertdrdban, Timigoara-Fabric
kaphatd, de a hirdetést nem kdzdljik

ment mindenk: tudja, hogy a MIA
K RE M-nek nem kell mar rek 4~

Palyazat

Mivel az utébbi id6kben olvaséink ko-
ziil egyre tobben és tobben Kkeresnek
fel minket alkalmi novelldkkal és cik-
kekkel, szerkesztoségiink engedve a
megnyilvanul6 éhajnak

Novella
palyvazatot

hirdet a kovetkezd feltételek mellett:

1. Palyazhat barki eredeti, vagy ide-
gen nyelvbdl forditott novelldkkal és
kisebb regénnyel.

2. A bekiildendé anyag tiszta és ol-
vashatd kézirassal. vagy pedig ritkitott
sorokban, ir6géppel, a papir egy olda-
lara i va, kiildend6 be a szerkesztGség
cimére.

3. Csak azok a kéziratok johetnek
figyelembe, amelyek kizarélag a lap
iranyahoz alkalmazkodnak.

4. Minden kézirathoz jeligés levél
csatoland6, amely a szerzd pontos ci-
mét és nevét tartalmazza. A novelldkat
a beérkezés sorrendjében a szerkeszts-
ség lekozli a lapban, azonban csak
azok a kéziratok lesznek kozolve, ame-
lyek a lap niv6jahoz alkalmazkodnak.

5 A palyacat 6 hénapig tart és hat
hénap mulva ir6kbél és miivészek5Hdl
Osszeiild zsiiri dont a mar megjelent
novellak felett.

6. A szerkesztéség harom dijat tiiz
ki a harom legjobb novella irdjanak :

I. dij. ,Ban-dor“ hét darab bsbliofil
konyve, amator kiadasban.

IL. dij. A lap eey évi tiszteletpéldanya.

IL dij. A lap félévi tiszteletpéidanya.

El_l“lllllIIII“IIIIllIlIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIlllllllllllllllllllllg

a legujabb
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Bakfisszerelem

Megprébalt tehat egy més oldal-
rol kozelebb jutni a titokhoz és a
gyermek arca, mely hol krétafe-
hér, hol pedig piborvoros volt, ta-
nusitotta, hogy a helyes uton jar.
~— Lord Dalton mindig jé volt

nhoz, kedvesem ? Kissé féltem,
hogy egyediil utazott el vele. On
most 14 éves, szivem, és ilyenkor
kezdenek a lednyok kiil6nbozni a
ferfiaktol, nem igaz? Ugy-e nem
sokat jatszcit vele ?... Vagy talan
megengedie neki, hogy az agyban
mondjon Onnek jééjszakat, vagy
pedig, hogy belépjen Onhé6z, mi-
kor vetk6zott... vagy mutatott neki
valamit, amit nem lett volna sza-
bad latnia ? -

— Oh... nem...
nem |

Nagyon akadozva vélaszolt és
a hang, melyen beszélt, megha-
zudtolta a szavakat. Purley asz-
szony hatérozottan folytatta ;

— Mondjon nekem meg még
egyet, szivecském, nem ugy gon-
dol maga ra, ahogyan egy fiatal
leAnynak nem szabad egy férfire
gondolni ? Mondja meg az igazat,
hiszen annyi év utdn bizalommal
lehet hozzam... Valamit mar ugyis

természetesen

-tudok az igazsagbol. A foltok a

fehérnemiin bizonyitjdk, hogy va-
lami tortént, aminek nem lett volna
szabad megtérténnie... Mesélje
hat el...

— Nem tudok semmit...

A dajka anyai keze gyorsan és
hatérozottan kutatni kezdelt és
ugy talélta, hogy a kis leany ked-
vesének puszta emlitésére is izga-
lomba_joit. ’

— is megfogta magéanak it-
ten, mig oda voltak ? — suttogta
félénken a dajka.

— .Oh, nem. Persze, hogy nem |
— volt a baratsagtalan valasz és
hevesen ellenkezett, mikor kéterés,
szereletleljes kar az é&gyra fek-
tette és szétnyitotta a labait. De a
dajka az ilyen dolgokban nem
volt tapasztalt és ugy talalta, hogy
minden rendben van. Gyoéngéden
megcsokolta a kinosan séhajtozé
leanykat, egy kis beszédet tartott
még neki a tisztatalan gondolatok

Regény. Irta: Ban-dor.

tavoltartasanak sziikségérsl, aztan
egyediil hagyta Monat reménytele-
niil és kétségek kozott.

De mar a kovetkezé napon, mi-
kor lord Dalton a kertihaz kozelé-
ben a fitben fekiidt vele, ismét el-
felejtette banatat, habar a sok els-
vigyazati rendszabaly, melyekre
ugyelnie kellett, a cromeri nagy
szabadsag utan nagyon nyomasz-
télag hatolt rea... Félelembél, hogy
foltokat kap, mindig levetette al-
soruhait és eldugta a kertihazban.
Mint minden ember a szenvedély
elsé stadiuméban, Mona is nagyon
sokszor és béGségesen élvezte a
gyonyért, ha fel volt izgatva.

Végre, hogy a sok szébeszédet
elkeriiljék, sziikségessé valt lord
Dalton elutazésa és Mona leple-
zetlentil megmutatta szomorusagat
emiatt. Maga a nevel6né is meg-
rémiilt végiil és kemény szavak-
kal beszélt bizonyos buta kis lea-
nyokrél, akik azt képzelik, hogy
felnétt férfiak szerelmesek belé-
juk. Egy hét mulva lord Dalton
visszajott, de Mona faradt és ked-
vetlen volt és nem taldlta meg
szokolt élvezetét. Allandéan fejfa-
jasai vollak, reggelenként faradtan,
betegen, izgatottan ébredt. A ren-
des havi jelenség nem mutatko-
zott, ugy tunt fel neki, mintha egy
hét alatt az egész teste elsorvadt
volna.

Purley asszonynak is felliint ez.
Vigasztalta a kis beteget, hogy az-
tan ismét j6 lesz minden, de két
nap mulva mégis elhivatta a ha-
ziorvost.

Az orvos, szimpalikus j6 ember
volt és régi baratja Monanak, aki
sohasem mulasztotta el, hogy kis
tréfdiba be ne avassa a doktor
bécsit. Most azonban nehéz volt
a lelkének, mikor jévetelérsl érte
siilt s halvany ajkakkal és rémiilt
némasaggal tdvozolte 6t.

Mily nagy megkénnyebbiilés volt
szaméra, mikor azt hallotta Pur-
ley asszonyi6l, hogy az orvos egy
ilyen kisebb szabalytalansagnak
nem tulajdonit semmit jelentéséget
és valami orvossagot rendelt neki.

s mikor hdrom nap mulva ismét

@®)

eliott, miutdn az Orvossag nem
hasznalt, a lednyka maéar sokkal
jobb kedvii volt és vidaman iid-
vozolte 6t. Nem vette észre, hogy
a josagos arc hirtelen rémiilten és
zavartan néz r4, miutdn a pulzu-
sat megtapogatta és a nyelvét
megnézie... Az orvos magaval
huzta Miss Hamiltont a mellék-
szobaba, aki egy orokkévalosag
utan egyediil tért vissza.

— Mona, édes Monam ! Arcén
vilagosan' latszolt a félelem, mikor
foléje hajolt: — Stevens doktor
reméli, hogy On nem fog ellen-
kezni, de kénytelen a testének egy
bizonyos részét megvizsgalni. O or-
vos és maér sok fiatal leanyt latott
mezteleniil, ugy hogy Onnek sem
kell szégyenkeznie.

— Nem, én nem akarom — fe-
lelte Mona reszket6 hangon és
halélosan elsépadt.

— De édes Mona, ezt muszaj!
Kérem, ne legyen olyan haragos.
Nem szabad elhanyagolni annak
a dolognak a kimaradasat. Meg
kell talalnia az okat.

— Nem, én nem akarom, hogy
oft megvizsgaljon — volt a ma-
kacs véalasz. — Adjon inkébb va-
lamilyen orvossagot.

— Kedves kis Mona — Miss
Hamilton hangja suttogasé hal-
kult — én megértem, hogy ez na-
gyon kellemetlen Onre nézve. De
ha akarja én, vagy Purley asz-
szony it maradunk azalatt, de
doktor Stevensnek latnia kell egy
pillanatra azt a helyet.

— Csak azért, mert a fejébe
vette — felelte a lednyka remegs
hangon. — Azt hinné az ember,
hogy 9—10 éves vagyok, mikor
arrél beszélnek, hogy egy ferfi
megnézzen a labaim kozolt, mint-
ha ebben nem is volna semmi.
Ez utélatos. J6... de ha mar fel-
tétleniil latnia kell, akkor egyediil
akarok maradni vele. Nem aka-
rom, hogy az egész haz koriilot-
tem &lljon.

Miss Hamilton kiment és Mona
elrejtette fejét a parnékban. Né-
hény pillanat mulva hallotta, hogy
nyilt az ajté és léptek: kozeledtek

A modern lakésok,
irodak, intézetek, szal-
lodak disze az acél

csObutor i

Orokke tartd, kényelmes és megleps olcsé
Ezenkiviil mindennemii

vas- és rézbutorgyar, Timisoara
Erzsébetvaros, Miihle Vilmos-u. 22. (44)

nikkelezve, kromozva, mert higiénikus,

Telefon 13—35

vas- és rézbutort, agybetéteket stb. diszkaput, Metalia

© kerité st, racsokat igan jutanyos aron szallit a
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az agyhoz. Néhany bevezetd szé,
aztan levették réla a paplant, ki-
nyitottak halésltozetét és egy kéz
tapogatta végig a gyomor tajékat,
mikozben baratjanak lélekzete ro-
viden és élesen hallatszott. Az-
utdn szétfeszitette a labait és a
‘félelem dacara megrézkodva a
kéjtol érezte, amint egy ujj egy...
kétszer behatolt. Azutan ismét
rendbehozta a paplant és nagy
csend kovetkezett.

A félelem, hogy a doktor min-
dent elmond Miss Hamiltonnak,
arra birta Monat, hogy fejét fel-
emelje a parnakbél. Egy pillantas
a hiiséges, banatos arcra, roégton
értésére adta, hogv minden fel
van fedezve és kis kezét kérSleg
tette a kabatja ujjara.

— Kérem, ne mondja meg sen-
kinek !

— Szegény, kicsi szivem! Sze-

gény kis Monadm | Meg kell mon-
danom az igazsagot. Tudja On,
hogy mi all elétte ?
2 Mi all elsttem ? Oh, Miss
Hamilton rettenetesen meg fog
biintetni. Kérem, ne mondja meg
neki! Akkor megigérem Onnek,
hogy sohasem engedem csinalni
tobbé.

— Ugy sejtem, hogy lord Dal-
ton volt az, nemde kedvesem ?

— Igen, de ne mondja meg
senkinek | Menjen most Miss Ha-
miltonhoz | De kérem, ne mond-
jon semmit !

Miss Hamilton nyugtalanul
ugrott fel, mikor az orvos a mel-
lékszobaba lépett és néma rémii-
lettel nézett az arcéba. A béanatos
szemek és szigoru ajkak rogton
megmondtdk neki, hogy mi tortént
és szotlanul: hanyatlott vissza a
székbe. :

— Nincsen tapasztalatom, ilyen
fajta ujdonsagokat kozolni —
mondta Stevens hidegen — és ter-
mészetesen nem az én feladatom,
hogy szemére vessem mulaszta-
sat. Csupan azt akarom roviden

kézolni Onnel, hogy tanitvanya
aldntt allapotban van.
VIIL

A legsziikségesebb tanuk jelen-
létében és a legnagyobb csend-
ben vette feleségiil lord Dalton
Mona Butlert. Rejtett célzasokra
vonatkozélag néhany hires orvos
kijelentette, hogy Mona tulfiatal
ahhoz, hogy meg nem engedett
beavatkozésokat  végezhetnének
rajta és a kis lady Dalton kény-
szeritve volt, hogy anya legyen,
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miel6tt még tizenotodik évét elérte
volna.

Eleinte minden éjszaka, melyet
egyitt toltottek, tinnep volt .sza-
mara. A férfi megtanitotta a gyo-
nyor szaz kilonféle modjara, kony-
veket hozott neki a szerelemrdl és
vagyait mindig ujbdl és ujbél fel-
izgalta azokkal a kiilonos szerelmi
dolgokkal, melyeket a vilag min-

mint a lelke nagyon fiatal volt
meég.
Dalton egyszer megizlelve a

tiltott gyiimolcsot, minden kézom
bos volt el6tte. ami nem fiatal és
teljesen felvilagositatlan volt Nem-
sokdra a legretienetesebb szenve
délyben : a kegyetlenségben is él-
vezetét talélta, egyelére azonban
megelégedve annyival, hogy a

den orszagaban lanult. De mikor

vége volt a nehéz idének és Mo- .

nat igénybe vették a gyermek
iranti gondok, mindig hidegebb
lett és megengedte neki, hogy sz6-
rakozésait mashol keresse. Ahhoz,
hogy féltékeny legyen, ugy a teste,

gyermekekben szerelmet ébresszen
maga irant. Behizelgé lényével és
a sok kalandos térténettel, melye-
ket emlékeib8l meritett, ez nem is
volt nehéz neki. Ha a sziilék fel-
fedezték jatékait és megrémiiltek,
mindig sikeriilt neki pénzajandé-

Francia akva

Besz€16 képel

Il festr




kokkal megnyugtatni d&ket, ami
kénnyen ment, mert nagyon gaz-
dag volt.

Az els6, akit naszutjia alkalma-

val ismert meg, egy 12 éves kis- -

ledny volt — egy kis aranyhaju
angol szépség, egy oreg lecsuszott
kartyas leanya, aki sajat becsiile-
tét mar régen eladta, most hajlan-
do volt arra, hogy a lednyaét is

menetkor megcsékolta és csak
akkor pirult el, mikor elsé izben
fonta a karjat a nyaka koré és meg-
csokolta, mikor pedig mar tul vol-
tak az iidvozlési csékon. Egy me-
leg decemberi napon autén kivitte
St. Jean de Luzba és uzsonna
utéan elkalandoztak az erdGben.
Egy csendes helyen, siirii bokrok
kozott atolelte karjaval Nellie kar-

€16 képek
akva

Il festmény

elkozvetitse. Dalton mindkeltéjii-
ket egy biarritzi szallodéban is-
merte meg és azzal kezdte meg
a kisleAny megostromléasat, hogy
Mason urnak szaz fontot , kolcson-
zott.“ A kicsike szivesen kovette
_sétdin és kirdnduldsain, jovet és

csu kis testét, megcsékolta rézsas
arcéat és ajkait és sugérzé, kék
szemeibe nézett. A leanyka kar-
csu termete szorosan simult hozzé
és a bajos arc artatlanul mosoly-
gott rea.

Anélkiil, hogy sok szot veszte-

getett volna, felgombolta a lanyka
ruhajat, megnézte a nadragocska-
jat és miutan nyitva talalta, oda
dugta a kezét. A kicsike vérpiros
lett, visszahuzédott és menekiilni
akart a karjaibol. De az szorosan
tartotta, mikézben szerelmes sza-
vakat sugdosott a fiillébe és uijjai
feltoltdk az ingecskéjét. Rovid el-
lenéllas uidn nyugodtan maradt,
batran szétnyitoita a labait és en-
gedte, hogy ujjai megtapogassak.
De az arca még mindig égépiros
volt és rovid id6kozokben mor-
mogott : — Mit csinal ott... miért
csinalja ezt ?

Mégis engedte, ameddig a férfi
akarta és azt is megengedte neki,
hogy mashol is 06sszekutassa a
testét, habar ekkor ismét langba
borult az arca. Végiil megengedte
azt is, hogy egészen megmeztele-
nilse és megnézze a testét. Sok-
kal fiatalabb volt még, semhogy
€lvezetét talalta volna e jatékban,
csupan valami izgaté csiklando-
zast érzett az érintett helyen. Min-
dent engedelt csinalni magaval,
anélkil, hogy izgatné magat és
akkor sem tett ellenvetést, mikor
Dalton a magas fiibe fektette és
tiizetesen megvizsgalta a testét.
Végiil oda sugta neki, hogy ez
csiklandozza, mire a férfi mas
jatékot ajanlott neki, anélkiil, hogy
zavarba i6tt volna, csak szemei
tekintettek félénken félre, mikor
jétszania kellett vele. Késé éjszaka
pedig Dalton felkereste 6t az agyéa-
ban és buja szemekkel gyényér-
kodott meztelen testében.

Legkozelebbi aldozata szintén
egy artatlan 13 éves teremtés volt,
kinek 6sztone azonban mar éb-
redtebb volt. A leanyka szégyen-
kezve nézett koriil, mikor meg-
csokolta, izgatottan szaladt tova,
mikor azon iiriiggyel, hogy lesi-
mitja a ruhajat, megtapogatta fiatal

melleit és biborpiros lett, mikor
egyszer az erkélyen iilve, Kkilat-
szottak a fehérnemiii. De Dalton

ennél a gyermeknél is, akit a ter-
mészet erés fegyverekkel szerelt
fel a tisztasdga ellen intézett ta-
madésok visszaverésére, talalt egy
csodélatos pontot. Egy napon, mi-
kor bevéasérolni ment a leanyka-
val, észrevette, hogy Eszter szeret
pénzt kélteni és ebbsl sohasem
volt elég neki. Meghivta a lanyt,
hogy egy hetet toltsén a villaja-
ban, mig sziilei Spanyolorszagba
utaznak és mikor a lefekvés ideje
elérkezett a sajat szobajaba kisérte.

(Folyt. kév.)
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Eqy sziz utazasa Pesttél Bécsig

(Egy agglegény jegyzetei)

Bécs ezerkilencszéztizenharomban. A vilag leg-
kedvesebb varosa. Unnep. ha par napra felmehet-
tem. Volt ott néhany ismer6séom — az a szd, hogy
,ismer6sné“ nem helyes magyarul — felkerestem
egyszer egyiket, maskor masikat, ahogyan a hangu-
latom _diktalta.

Eppen elég tarsasdg voltam magamnak azok-
kal egyiitt, akiket meggondolas utan kivéalasztottam.
Igy egy cseppet sem voltam elragadtatva, amikor
Viktor bardtom megkért, hogy kislanyat kisériem el
bécsi rokonaihoz. .

Mondom, nem voltam elragadtatva, de lehetet-
len volt nemet mondanom. Tulsdgosan j6 baratsag-
ban voltam a csaladdal. A kisldnyt nem nagyon is-
mertem, tudtam réla, hogy gyermek, most keriilt ki
valami Sacré-coeurbél, vagy masféle zardabol —
nem érdekelt az egész eset. Viktor mondta, hogy
alig jott ki az intézetbsl, mar menyasszony is lett,
egy f6hadnagy veszi el, akit ismertem és utéltam.

Sebaj, elviszem Bécsig, ott Atadom a rokonok-
nak, tobbre nem kotelez a baratsag. Ha egy kicsit
unatkozni fog 'a gyermek utkézben, annyi baj le-
gyen, kibirja. En is kibirom azt a négy o6rat és egy-
néhany percet. A Staatsbahnhofon vérjak, atadom,
elbucsuzunk, talan eszébe se jutunk tébbé egyik a
masiknak. : .

Nyar volt és borzaszté6 meleg. Epeszii ember
nem utazott egészen nappali vonaton. Volt ellenben
egy nagyon kellemes gyors, hat 6ra néhény perckor
indult a Nyugatirél és féltizenegy tajan érkezett
Bécsbe. Természetesen ezzel megyiink.

Anyja elkisérte az allomésra, felrakta szépen,
ahogyan dukal, ellatta ezer j6 tanéccsal, annyit be-
szélt, annyit mondott, hogy végiil valésdgos meg-
koénnyebbiilés volt szamomra, amikor a sok hiaba-
valo beszéd utdn még az integetd fehér zsebkendd
is eltiint a Nyugali &riilt ember forgatagdban.

Egyediil maradtunk ketten az elsGosztalyu fiil-
kében. Az ut els6 féléraja nem volt unalmas, mert
beszereztem egy csomé olvasnivalét s egy doboz
Kuglert, az 6 szaméra pedig kilonféle kiilfoldi ké-
pes ujsagokat. De héromnegyed 6ra mulva nem
volt csokoladé, 6 atnézte az 6sszes magazinokat, én
meg tisztdban voltam a Tisza korméany bukési es-
hetéségeitsl kezdve a levelezés-hazassag meg lakas-
bérlet-hosszig, amely utébbi ugy-e az apréhirdetése-
ket jelenti. — Es nem volt mit csinalni az ut tébbi
részén.

Csak nem iilhettiink egymaéassal szemben, mint
két tuské ? Igen illedelmes és helyénvalé tarsalgast
folytattunk le zérdarél, tanulasrél, vélegényrél, tehat
mindketten korrektiil viselkedtiink, mint két jélnevelt
téarsadalmi lény és id6kozben fortelmesen unatkoz-
tunk, ahogyan azt az illendéség megkivanja.

Esztergom kornyékén jarhattunk, amikor a bal-
eset megtértént. Ne tessék megijedni, nem siklott ki

a vonat. A szerencsétlenség kiilséleg egészen kis--
méretii, mondhatnam jelentéktelen volt.

Csupéan annyi, hogy a fésiije — akkoriban a hol-
gyek még fésiit hordtak hosszu hajukban — a fé-
siije logott egy darabig vastag hajfonatan, azutan le-
esett. Kissé el6rehajolva iilt és igy tértént, hogy az.
arcatlan joszag Ltelekerekedett pont a ruha ala, a
kislany hatéba.

Jaj, be zavarban volt a kicsi | Elpirult, izgett moz-
gott, sejtelme se volt arrél, hogy mit csinaljon. En
csendesen mosolyogtam a kicsi liban. Nem mond-
hatom. hogy nem mulattatott a sziluéacio.

Tulajdonképpen csak most kezdtem megnézni.
Meg voltam lepve. Arcocskaja tébb mint csinos.
Szép. Nem egészen szabélyos, de az unalmas is, a
klasszikus szépség. Nyaka, méar amennyire kilatszott
szemérmes ruhéjabol, gémbélyili, gusziusos. Alakja
nyulank, hirtelen felnéit bakfistermet, fejlett, labai
igen formésak — egyszéval né, sét figyelemre-
mélté né.

Hagytam egy darabig, hogy kinlédjék. Aztan
felalltam -+ szembe iil'em volt vele, nekihagyva a
menetiranyt — s mevkérdeztem.

— Segithetek ? — azzal vaélaszt nem véarva,
szépen benyultam a ruhédja és az inge kozé s
kezdtem keresgélni a csunya fésiit. Hat csak nem
hagyhattam Bécsig ebben a szorulés helyzetben.

Rémiilt tekintetet vetett ram, amivel azonban
nem nagyon torédtem. Szépen kitapogattam, hol a
szemtelen fésii, bent volt bizony, az 6&v tartotta,
hogy még lejebb nem kerekedett.

Csak éppen annyi baj volt, hogy a kezem a
ruha és az ing kozott volt, a fésii meg éppen az
ing alatt.

Tehét visszavonuldas — kezdett méar melegem
lenni — megérthetik kérem, nem azért tettem, dehét
okvelleniil sziikséges, kikeriilhetetlen volt, a mama
mindenre adolt tanacsot odahaza, hogy mit csinél-
junk, de erre éppen nem gondolt. ujra be kellett
mésznom, ezultal éppen az inge ala.

Jaj de kedves héata volt| A bére bérsonyos,
lagy, nem eresztette, vonzolta a kezemet, mint va-
lami maéagnes. :

Percekbe telt, amig a fésii el6keriilt. S hogy
sajnéltam, amikor kint volt!

Biztonségosan prébaltam mosolyogni, amikor ke-
zébe adtam. O is mosolygassal kisérletezelt, de igen
gyengén sikeriilt neki, elpirulni annél inkabb. Léan-
got vetelt az arca egy pillanat alatt, szemei megned-
vesedlek, valahogy nagyon furcséan’ nézett ram. Egé-

- szen megbolonditott azalalatt a par méasodperc alatt.

Egy szét se széltam. Mellé iiltem s megfogtam a:
kezét. Simogattam. Ot egyelére mindennél jobban
érdekelte a Duna méltésagteljes hompolygése, vagy
legalabb is ugy tett, dllandéan kinézett az ablakon.

Kézelebb huztam magamhoz. Egészen kozel.

Fiird6dresszek, Gummisapkak, Gummifiird6ovek
legolcséobban a7

harisnyahazakban. Timisoara. Jozsefvaros és Gyarvaros

EL B
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Engedte. Simogattam a hajat. Semmi kifogas. Benne
is lathatéan ugyanazok a titokzatos erék dolgoztak,
amelyek engem kergettek, csak éppen, hogy 6 nem
tudta, mi ez az egész.

Tudjék, hogy van az ilyen jatékkal. Ha az em-
ber egyszer elkezdte, folytatja, s ha folytatja, halad
vele. Féluton megéllas lehetetlen, sértés vagy tulaj-
don hiilyeség bebizonyitasa. Esetleg mindkettd egy-
.szerre.” Néha-néha megszélall-forma a lelkiismeret
bennem — mit teszel, rdd van bizva, hogy 6rizd —
.de hamar feleltem magamnak — hiszen, amit te-
szek, az semmi.

Tovéabb simogattam. Arcom hozzaért arcéhoz.

Kissé gyorsabban kezdett lélegzeni, az volt minden
reakcio.

Egyszer kivettem hajabél a fésiit, amit szép
gondosan oda visszarendezelt, szépen belecsusztat-
tam a hataba, pontosan az inge ala.  Osszerazko-
dott, inkabb a meglepetéstsl, de ellenkezés nélkiil
hagyta, hogy kivegyem, s ugy iilt, ugy diilt, hogy le-
hetéleg kényelmesen simogathassam a hatat.

Nagyon sokéig tartott, amig kikeriilt a fésii. J6

nyolc-tiz percig. Amikor kivettem, szépen atsleltem
a leanykat, ajkaink talalkoztak, megcsokollam. for-
rén, vaggyal, hosszan.

Az elején hagyta, a kézepén vxsszacsokolt, a
vége felé megolelt 6 is, szoritott, erésen, iigyetleniil.
Nem volt szegénykének semmi gyakorlata.

Csendben voltunk, egyikiink se beszélt. A fé-
sitvel jatszottam, labdaztam, kézben csokolgattam, a
szajat, az arcat, .a hajat, mindeniitt, ahol értem.
Elég kis teriilet allott méaskiilonben rendelkezésre. A
nyakéanal lejjebb nem juthattam a ruha miatt.

Egyszer csak vettem a fésiit s szépen becsusz-
tattam ujra az inge ald, ezuttal nem a hataba, ha-
nem el6l. Néztem, milyen arcot csinal. Meg volt
dobbenve, de nem nagyon. Miker utananyultam.
megfogta a kezemet erdset szoritott rajta, vehettem
biztatasnak is, ha akartam. Azutdn &6sszefonta kar-
jait a mellén. Ellenallott.

Szelid er6szakkal hatoltam be. Mikor mar be-
jutott a kezem, engedte, hogy keresgéliem a fésiit.
Kivettem egy maéasodperc alalt, az iilésre hajitottam s
visszamentem ujra az inge ala.

Jaj de gusztusos mellecskéi voltak | Kicsi, logy

a tenyerembe belefért — nincs nagy kezem -— érin-
tésre ruganyos, mint a labda, a csepp bimbdk az
izgalomtél meredtek — mondhatom, rég nem tapo-

gattam ilyen kedvemre valo kicsi nét.

Erésen lihegett. Hagyta, hogy kutassam, simo-
gassam a ruha alatt pompéas kicsi testét, arcara ki-
iilt a kéj, amit a sohasem tapasztalt férfiérintés oko-
zott. Ramdiilt, hozzamsimult, olyan szorosan, ahogy

csak tudott.

szoknyaja alé keriiltem. Korharisnyakotje

volt, térde felett par centimélerrel kezd6dott a mez-

teilen bdre s tartott egészen fel, egy csepp bugyi volt
rajta, ami azonban a kutat6 kezet semmiképpen

sem akadalyozta.

Simogattam a combjait. hasacskajat, ujjaim
kozt morzsolgattam selyemszalait, amelyek minden
bizonnyal pompas dolgokat rejtettek maguk kozt.
Kozben csokoltam természetesen. A ruhdjat a nya-
kén nem lehetett kigombolni, nem tudtam erésen le-
hatolni a szdmmal, kénytelen voltam a combjain

folytatni.

Koézben egy-két megéllés, amikor &lloméashoz

kozeledtiink, gyorsan rendbeszedtitk magunkat s ugy
iiltiink, mintha testvérek volnank. Senki se jott. Az
id6 is eltelt, besotétedtiink szépen.

— Le fogunk fekiidni aludni, kicsike. J6 7 — kér-
deztem, de nem vartam feleletet. Megkerestem a ka-
lauzt, elrendeztem. Erlelmes ember volt, vagy leg
alabb is kinyilt az esze, amikor két koronat adtam
neki. Nagy pénz volt. Hajlongva sietett elhuzni a
fiiggonyt, kékre oltatta a villanyt, jo éjszakat kivant
és rankzarta az aijtét. Volt még héatra vagy masfél-
o6ra az egész j6 éjszakabol.

Kihuziam a finom iiléseket szélesre s melléfe-
kitdtem. Testiink szorosan 6sszesimult, éreztitk egy-
mas szivedobogaséat, lihegését. Mindent, “mindent
6sszejartam mar ruhéja alatt kezemmel. Semmi rej-
tenivaléja nem volt mar eléitem.

— Kicsi, te most levetk6z6l — mendtam. — Min-
dent leszedek rélad. nem jon senki ide s ha mégis
talalna zorgetni valaki, lesz id6t, hogy magadra
huzd ezt a takarét. leteszed a fejed a gummipér-
nara és szépen alszol. En a maéasik sarokban, iilve
fogok ez esetben aludni, mindenesetre egyhamar nem
ébredek_fel kinyitni, el tudod magad nyugodtan ren-
dezni. Es most jatszani fogunk. J6 ?

A ruhét egyszerre szedtem le réla, azutan las-
san, élvezettel huztam le egyenként a tobbi aranyos
6ltozék ruhadarabjait. Nem volt valami tulsok. Mégis
beletartott vagy tiz percbe, amig mezteleniil fekiidt
melletlem.

[gazan gyonyori darabka né volt. Mondtam
mar, nyulank, a teste a legszabéalyosabb, amit el le-
het képzelni, a mellei két kicsi csoda, combjai hosz-

— Foté ,Kdvidr® Timisoara —
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szukasak, nem vékonyak, nem vastagok, a labai
formasak, koztiik... felettitk siirii, hosszu sététbarna
selyem — a hatan fekiidt, ajkai félig nyitva, szemei
kéjt vartak, kértek, konyorogtek. Jatszottam vele. Si-
mogattam, csékoltam mindeniitt, a mellét, hasat, lej-
jebb, 6 hagyta, csak vart, kért a tekintete, a moz-
dulata, a fekvése, egyre tobbet, a kék vilagitas is
hozzajarult, keritének allott, biztatott, jobban, mint
teljes sotétség, nem volt fény s mégis mindent mu-
tatolt, nagy, mély arnyékokkal... megdriiléshez vol-
tam kozel.

Alkoholt ivé emberek mondjak, megtorténik a
legrészegebb allapotban is az emberrel, hogy egy-
szerre, minden érzékelhetd, kiils6 ok nélkiil kijoza-
nodik hirtelen s latja, milyen részeg volt egy maéa-
sodperc elétt, milyen visszas, fonédk dolgokat csele-
kedett.

Nem tudom, sohasem voltam alkoholtél részeg.
Azt azonban tanusithatom, hogy szerelmi mamorbél
létezik ilyen, felfoghaté ok nélkiil valé pillanatalatti
kijozanodas.

— Jaj, hal mit csindlok | Rémbiztak egy isko-
laslanyt, hogy kisérjem el Bécsbe, csak ugy, hogy
ne utazzék egyediil, nem mintha arra gondoltak
volna, hogy védelemre is lenne sziiksége, egyediil is
elmehetett volna baj nélkiil, most pont én, a csalad
baratja, bizalmasa, a kivalasztott kisérd teszem sze-
rencsétlenné | Hiszen ha a vélegénye, az a pléhfejii
pléhgalléros, ha észreveszi, hogy nem sziiz a meny-
asszonya, a naszéjszakéjan kergeti az uccéra |

S alig mozdult az ajkam, hangtalan eskiidtem :

— Becsiiletszavamra fogadom, ahogyan most
sziiz, olyan sziizen fog Bécsbe érkezni, sziizen fo-
gom rokonainak atadni !

Egy pillanatig tartott az egész 6nmagammal
val6 vitatkozés. Azutan ujra f6léje hajoltam, a sze-
mébe néztem, magamhoz huztam a fejét s megcsé-
koltam, szeretettel, végtelen gyongédséggel. Nem egé-
szen ugy, mintha testvérem lett volna, de valahogy
ahhoz legalabb kissé hasonlatosan.

Abban a szempillantasban észrevette a valto-
zést. Visszacsékolt, de azonnal abbanhagyta s & is
belenézett a szemembe, mélyen kutaton.

— Mi van veled, nem kellek talan ? Hat itt va-
gyok, tiszta mezteleniil fekszem elé6tted, sziizen, vér-
lak, gyere, kérlek, végy el mar.

Ha eddig az egész kis histéria nem is lett
volna tobb szdmomra, mint az érzékek jatéka, na-
gyon-nagyon megszerettem a kicsit ebben a pilla-
natban. :

— Ma nem lehet, draga. Neked sziizen kell
megérkezned, ugy kell a vélegényed karjaiba ke-
riilnéd.

— Nem akarok!| — kiabalta dacosan. — Te
kellesz nekem, azt akarom, hogy te légy az elsé
férfi életemben. Az hiszed talan, hogy Rébertet sze-
retem, hogy nem latom, milyen buta? A ruhéja az
szép, aranyos. Mindenki irigyelt az intézetben, hogy
katonatiszt lesz a férjem. De nekem nem kell. Egy
pillanalig se vonzott soha. Csak nem akarok tébbé
zarddba menni, abbdl is elég volt egészen. Férjhez-
megyek. Hozza, méashoz, mindegy, aki elébb vesz

“maradt

el. Asszony akarok lenni. De te kellesz nekem.
Most, mindjart! Gyere, végy el

Csak a fejemet ingaltam csendesen. O csak
annéal hevesebben folylatta : R

— Koényérgok, gyere, végy mar el, hat nem
kellek, ugye csunya vagyok, megundorodtél télem
vagy mi van veled ? Visszatart, hogy sziiz vagyok ?
De hiszen nem is vagyok sziiz, csak éppen, hogy
még férfi nem érintett, mert nem volt ra alkalom ed-
dig! Te, ha tudnad, miket csindltunk mi lanyok az
intézetben | Mindjart nem tartanal olyan nagyon ar-
tatlannak. Egy egy tavaszi estén, amikor a névér jo .
éjszakat kivant, bezarluk a halo ajtajat, az ablak
nyitva a kerlre, bejott a viragzo héars részegité il-
lata, a hold egy cseppet vilagitott. Magamfajta la-
nyok tizenketten, mindegyik kiilén spanyolfalas fil-
kéjében, kiillon aludt — de nem aludt egy sem.
Elsjott egyik, meginni egy pohér vizet, tiszta mezte-
leniil, ahogy most én vagyok elétled, végigment a
nagy szoban, mutogatta testét férfi hijan a tobbi
lanynak, azutdn a masik, a harmadik — végil alig
ki kettG-harom, akik é&gyukban felkényé-
kolve nézték, mit csindl a tobbi, de magukat mu-
tatni nem akartak, azokra valamennyien ramentiink,
lehuztuk roluk a takarot, le a héaloinget s meztele-
niil odahurcoltuk 6ket a szoba kdzepére — képzeld
el, micsoda latvanyossag lett volna az férfiszemnek,
tizenkét meztelen sziiz vagyakiol égve, sejtésekkel
tele, semmit sem tudva — aztan tapogattuk egymast,
jatszotlunk egymas melleivel, amig kemények lettek
a bimbok, aztan az agyakba kerekedtiink, kettesével,
harmasaval s egyméashoz tapadé testtel prébaltunk
magunknak hazudni, hogy férfi az, akit szoronga-
tunk. Igy ment sokszor reggelig, méasnap almosan,
karikas szemekkel iiltiink az 6ran. Te, ha ilyenkor
véletlenségbdl kozénk cséppent volna valahonnan
egy férfi, biztosan osszeverekedtiink volna azon,
hogy melyiké legyen el6bb, vérig haraptuk-karmol-
tuk volna egymast, hogy egy perccel hamarabb dob-
hassuk el rég megunt sziizességiinket, barmelyikiink,
kivétel nélkiil a tizenketté kozil. Hat mondd, ezek
utdn még artatlannak tartasz engem? Te, sok éj-
szaka a szememet nem hunytam le a vagy kinjatél,
de igy megériillve még soha nem voltam, végy el,
legyek a tied, hanem, igy mezteleniil kirohanok a
filkébol s felkoltok valakit az utasok koéziil, nem
mintha maés kellene most kiviiled, hanem csak hogy
bosszut alljak rajtad...

Hosszu beszéde alatt, ami még hidnyzott volna
jézansdgombél, aztis mind visszanyertem. Szeretet-
tel babusgattam-becézgettem a lanykat s igyekeztem
vele megértetni, hogy lehetetlent kivan. Egyszerre
félbeszakitottam a réabeszélést.

— Kicsi, Schwechalnal jarunk, a kalauz mind-
jart be fog kopogtatni felkelteni, itt van Bécs. Gyor-
san 6ltézz fel, mert mégis mulatsdgos volna, hogy
igy talaljon valaki, mit gondolsz ?

Mintha hideg vizzel ontotték volna végig sze-
gényket. Megrazkodott s siirgésen, szoétlanul 6ltézni
kezdett. Egy perc alait készen is volt. ‘

A kalauz jott, el6szor 6vatosan kopogott, 6sz-
szeszedte a csomagot, késziilédtiink, befutunk. A

Ami az auténél a

@®

P alma gummi abroncsa gyalogjaronél aPalma-SarOk!
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‘Moziel6adas
J utan a

Capifol mo

Kitiin konyha, fajborok, ‘oless arak |

" ®

Zi uj

Szives péartfogast kér: Betuker Gy(’irgy tulajdonos

éttermében
vacsorazunk!

; BOSZAK ALBERT
. miikszoriis. Temesvar V. Bem u. 30.

Vallalja oll6k, borotvék, kések szak-

szerii koszoOriilését. — Solingeni acél-

: aruk raktaron. (30)
L]

Hajfestést

barmely szinre garancia mellett véllal

Todorov Pal
; hajfesté6 és néi fodrasz
' Timigoara, Belvéros, Rezsé-ucca

! Elsdrangu viz és vasondolilis
Férfi és néi manikiir

Aiandéklénak ne nézze a fogét,
Alandeklonak ne nézze a fogét,
Aiandékon ne .t6rie  a fejét...
ilyesmit legolcsobban beszerezhet

Joan Dumoniu
Ords és ékszerésznél
Timisoara IV. Str. lancu
Vacarescu 25 (Bemgasse.)

_HOLLO" RUGO

Hattyu u. 42. sz.

Holl6 Gyula

kocsigyarto
és autdrugo
készitd

Temesvar,

III. ker.
[46]

Parfumeria Kertész Lajos
Legfinomabb francia lllatszerek, tovabbi

cikkek legolcsébb bevésarlasi forrasa.

Timigoara, Gyarva-

ros, F6 u. 31.

szappan, puderek és pipere-

(34)

Vasgerenddk és betonvas
nagy raktar és gyari vaggonszallitas

Jiger Jozsef és Pter

vaskereskedéknél
Timigoara J6zsefvaros, Hunyady-ut 33
Telefon 326, 31

Miuidller

a legszebben tisztit, fest, vasal
Timisoara, Gyarvaros

Ha szép akar lenni, haszndljon

a Liliomtej-krémet
K"lka-[ﬁl Liliom-pudert
Lliomtej-szappant
Kaphat6 kizar6lag a Virosi Gy6gy-

‘szertdrban Belvaros.

DOMBORMUNYOMDA
i CIMKEGYAR

VESNOKI'MUINTEZET
4 BELYEGZOGYAR

~“TIMISOARA

e R BURSE]

arakban :

Sodronymatracok,
vas €s rézbutorok

valamint gyermek és Kerti asz

talok, székek, padok,
mosdék, Osszecsukhaté 4gyak

erésen redukalt

40

Bozsak M. és Fia

R. T., Timisoara Te|.: 3.88

Eladasi hely : Gyérvaros, Alsé Arok ucca 10,

Arlap ingyen.

Nagy készletek, olcsé arak

AV
% Ly

”Elvetia”

Suemiveqek, orvosi reneletre is

orak, ékszerek és azok szakszerii javitasa

VADASZ EMIL Timigsoara II. Fé.ucca 36.

felé. Tengeri ut:

Felvildgositassal szolgal dijmentesen a

Genova~Montevideo és B

Navigazione Generale Ialiana

Kényelmes és gyors utazas Eszak- és Dél- Amerika

Genova-Braziliéig i1 nap,

14 nap.
fiok :

uenos~Aires

(32-14]

Timisoara, Bonniz-utca 20.

FIOKOK : Arad, Bul. Reg. Ferdinand 62. Bucuresti,
= Reg. Ferdinand 27. Chisindu, Str. Negust

Német hajok, német konyha, német kiszolgal

Argentina, Brazilia és Uruguay-ba
saggal, amelynek haj6i csak délamerikai kikot6kbe fut
hajék, , Cap Arcona‘* a vilig egyetlen haj6ja,

12 napig megy. — HAMBURG- DELAMERIKA] GOZHAJOZASI TARSASAG
KLEIN GYULA iigynoksége, vow: Timisoara
Str. 1. C. Bratianu 6. 31 22

Bul. Dinicu Golescu 41 bis.
orilor, Casa Barbatat.

as. — QGyorsvonat Hamburgig.

nak, egységes III.
amely Hamburgtél Délamerikdig csak

az egyedili
német {arsa-
osztalyu

Cernduti, Str.
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HA NINGS.-AKKOR VEGYEN!
AR SRR R

és mas meg
bizasokat

Yizumoka

Bukarestbe 36 6ra alatt elintéz

PINKERTONBOY

Timigoara — Telefon 75

PODRATZKY

MGbutorkarpitos spe-

cldlis bérbutorok
TIMISOARA Il Iskola-utcca 10
Telefon 206. (31-4)

Minden

Budapesti
kavéhazban

kérie a Kaviart

Krém
Dolly .-
szepldviz
Legszebb ajandék | Gyartja :
Roth Jend gybégySzerta
raban Timisoara, Mechala

Karolyi Jozsef

uri fodrasz
1 Timigoara, Belvaros, JenGherceg-
ucca 14 ‘

Hajvagas holgyek szamara is.

Kato valasa
Mult heti szémainkban mar roviden bejelentettiik,
hogy »Kato vélésa® c. Bén-dor konyvek legujabb széma
sajto alatt van. Bejelentésiinket olvasoink altalénos ér-
deklgdéssel vették tudomésul és az eljegyzések maéris
megindultak. Hogy azonban minden egyes megrendeldt
azonnal ki tudjuk elégiteni, a konyvbsl az eddigi szoké-
sos haromszéz példany helyett 500 széamozott példany
jelenik meg, tisztara konyvgylijték és konyvbarétok ré-
szére, kizarolag el6zetes megrendelésre, kézzel szamozott
példanyokban. Kato vélasa konyvéarusi forgalomba nem
keriil, azt csakis elézetes megrendelésre szallitjuk, tehat
felhiviuk olvasoink figyelmét, hogy megrendeléseiket azon-
nal kozoljék velink. A kényv kulfoldéon jelenik meg,
bécsi kiadasban, négy darab a szoveghez teljesen ha-
sonlé fényképillusztracioval és az elsé két Kato konyv-
nek befejezéséiil szolgal. Alabb egy megrendel6 lapot
helyeziink el a lapban és kérjitk olvaséinkat, hogy vagy
ezen, vagy egy levelezdlapon megrendeléseiket haladék-
talanul tegyék meg, mert a késén érkezé megrendelése-
ket nem tudjuk garantélni. A kényv ugy belfoldre, mint
kiilfsldon Eurépa béarmely allaméba uténvét mellett szél-
lithato, minden vamkoltség nélkiil, csupan 22 lei utén-
vételi dijat szamitunk fel.

(E helyen levdgando)

Megrendelo lap

Alulirott megrendelem ,Ban dor” miiveinek Katé valasa c.

sajto alalt levé legujabb konyvét, amit keérek a megjelenéskor alébbi |

pontos cimemre

belfsldre 100 lei

kitlfsldre 150 lei utanvét mellett a kozolt négy darab féeny- |

képillusztraciéval azonnal megkiildeni. Eddig megjelentek :

Katé kényvek I. szama, Katé, egg urildny vallomdsai. dra 100 |

lei, kiilfoldon 150 lei;
Katé kényvek Il. szdma. Katé mint asszony, dra 100 lei, kiil-
foldon 150 lei;

Bdn.dortél: »Vera napléja“, négy darabb fényképpel, dra 200 }

lei, kiilfsldén 250 lei

Ban-dornak fenti kényvei még nincsenek meg, miért is kérem

a most megjelené Katé valésa c. konyvvel egyszerre ezeket is a

fenti arak mellett megkiildeni.
(A nem Kkivant szbveg torlendo)

olvashaté, pontos hely, ucca stb.
Kiilfoldrdl a varosneveket magyarul is kérjiik
feltiintetni
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